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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встреча-
ется в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ Орга-
низации Объединенных Наций.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обычно
публикуются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Совета
Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении опублико-
ван данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответствии
с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сборниках
Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, которая
распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 года, пол-
ностью вошла в силу с этого времени.



2093-е ЗАСЕДАНИЕ

Вторник, 31 октября 1978 года, 15 час. Нью-Йорк

Председатель: г-н Жак ЛЕПРЕТТ (Франция).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Боливии, Венесуэлы, Габона,. Германии,
Федеративной Республики, Индии, Канады, Китая,
Кувейта, Маврикия, Нигерии, Соединенного Ко-
ролевства Великобритании и Северной Ирландии,
Соединенных Штатов Америки, Союза Советских
Социалистических Республик, Франции, Чехосло-
вакии.

Предварительная повестка дня (S/Agenda/2093)

1. Утверждение повестки дня.

2. Выборы пяти членов Международного Суда
(S/12828 и Corr.l, S/12829/Rev.l и Add.l,
S/12830/Rev.l).

Заседание открывается в 15 час. 45 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Выборы пяти членов Международного Суда
(S/12828 и Corr.l*, S/12829/Rev.l и Add.l*,

S/ 12830/ Rev.l)

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Совет Безопасности переходит сейчас к избранию
пяти членов Международного Суда в соответствии
с положениями Статута Суда, с тем чтобы запол-
нить пять мест, которые станут в будущем вакант-
ными с 5 февраля 1979 года по истечении срока
полномочий следующих судей: г-на Э. Хименеса
де Аречага, г-на С. К. Дилларда, г-на Л. Игнасио-
Пинто, г-на Ф. де Кастро и г-на П. Д. Морозова.

2. Список кандидатов, представленных нацио-
нальными группами в целях заполнения пяти
вакансий, приводится в документе S/12829/Rev.l
и Add.l. Документ S/12830/Rev.l содержит авто-
биографические сведения относительно всех кан-
дидатов. Эти документы заменяют соответственно
документ S/12829 и Add.l и 2 и документ S/12830.

,3. В распоряжении Совета находится меморандум
Генерального секретаря [S/ 12828 и Corr.ij, где

излагается процедура, которой следует придер-
живаться в проведении выборов. Согласно статье
10, пункт 1, Статута Международного Суда,
«избранными считаются кандидаты, получившие
абсолютное большинство голосов и в Генеральной
Ассамблее, и в Совете Безопасности». Таким об-
разом, требуемое большинство в Совете Безопас-
ности составляет восемь голосов. Однако, если
требуемое большинство набирают больше пяти
кандидатов, необходимо следовать процедуре, ко-
торой следовали в прошлом и которая изложена
в пункте 14 меморандума Генерального секретаря,
то есть переходить к новому туру голосования для
всех кандидатов. И наоборот, если требуемое боль-
шинство набирают менее пяти кандидатов, то
Совет продолжит голосование до тех пор, пока
места не будут заполнены при условии, конечно,
соответствующих голосов Генеральной Ассамблеи.

4. Будет проведено тайное голосование. Просьба
к членам Совета поставить крестики около имени
кандидата, за которого они желают проголосовать.
Будут засчитываться голоса только для тех кан-
дидатов, имена которых имеются в избирательном
бюллетене. Я хотел бы напомнить членам Совета
о пункте 11 меморандума Генерального секретаря,
который определяет, что «каждый избиратель мо-
жет голосовать не более чем за пять кандидатов
в первом туре голосования». Любой избиратель-
ный бюллетень, в котором будет больше пяти
имен, будет признан недействительным.

* Распространен также в качестве документов А/33/221 и
Corr.l и A/33/222/Rev.l и Add.l соответственно. Текст см.
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать третья
сессия, Приложения, пункт 17 повестки дня.

Проводится тайное голосование.

15Число избирательных бюллетеней . . .
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными 0
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными . 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8
Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :

Г-н Жозе Сетте Камара (Бразилия) . . 14
Г-н Абдулла Али эль-Эриан (Египет) . . 12
Г-н Ричард Р. Бакстер (Соединенные

Штаты Америки) . . . . . . . 9
Г-н Платон Дмитриевич Морозов (Со-

юз Советских Социалистических Рес-
публик) 9

Г-н Роберто Аго (Италия) . . . . 7
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Ланка) 7

1



Г-н Э д и л ь б е р т Р а з а ф и н д р а л а м б о ( М а д а -
г а с к а р ) 6

Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 5
Г-н Л е о н Б у а с с ь е П а л у н ( Б е н и н ) . . . 3
Г-н М а й р е с С. М а к д у г а л ( С о е д и н е н н ы е

Ш т а т ы А м е р и к и ) 1

5. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Следующие четыре кандидата получили необхо-
димое большинство голосов в Совете: г-н Сетте
Камара, г-н эль-Эриан, г-н Бакстер и г-н Морозов.
Совет должен будет провести еще один тур голо-
сования на пятое место. В этом туре голосования
члены могут голосовать за любые кандидатуры,
за исключением тех, которые уже получили необ-
ходимое большинство. Должен напомнить членам
Совета о том, что всякий избирательный бюлле-
тень, содержащий более чем одну фамилию, будет
считаться недействительным.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . 15
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Число полученных голосов:
Г-н Роберто Аго (Италия) 7
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Ланка) 4
Г-н Эдильберт Разафиндраламбо (Ма-

дагаскар) 3
Г-н Эро Й. Маннер (Финляндия) . . 1

6. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один кандидат не получил требуе-
мого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования на тех же условиях.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . 15
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Число полученных голосов:
Г-н Роберто Аго (Италия) . . . . 7
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Л а н к а ) 5
Г-н Эдильберт Разафиндраламбо (Ма-

дагаскар) 2
Г-н Эро Й. Маннер (Финляндия) . . 1

7. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Поскольку ни один кандидат не получил требуе-
мого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования на тех же самых условиях.

Число бюллетеней, признанных действи-
тельными 15

Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :
Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 7
Г-н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 6
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 2

8. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования на тех же условиях.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . . 15
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, -признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Число полученных голосов:
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Ланка) 6
Г-н Роберто Аго (Италия) 5
Г-н Эро И. Маннер (Финляндия) . . . 4

9. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования на тех же условиях.

Проводится тайное голосование.

Проводится тайное голосование.

15Число избирательных бюллетеней
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :
Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 5
Г-н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 5
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 5

15Число избирательных бюллетеней . . . .
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О

10. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил
требуемого большинства голосов, Совет проведет
еще один тур голосования на тех же условиях.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . 15
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными С
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 1£
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . £

Число полученных голосов:
Г-н Эро Й. Маннер (Финляндия) . . t
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Ланка) £
Г-н Роберто Аго (Италия) 4

11. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски)
Поскольку ни один из кандидатов не получш
требуемого большинства голосов, Совет проведе'
еще один тур голосования на тех же условиях



Проводится тайное г о л о с о в а н и е .

Ч и с л о и з б и р а т е л ь н ы х б ю л л е т е н е й . . . 1 5
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Число полученных голосов:
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 6
Г-н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 5
Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 4

12. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не набрал тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . . 15
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Т р е б у е м о е б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Число полученных голосов:
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 6
Г- н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 5
Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 4

13. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет
еще один тур голосования.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . . 15

Число бюллетеней, признанных недействи-
тельными О

Число бюллетеней, признанных действи-
тельными 15

Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :
Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 7
Г-н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 5
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 3

14. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования.

15. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования.

Проводится тайное голосование.

Число избирательных бюллетеней . . . . 15
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Число полученных голосов:
Г-н Роберто Аго (Италия) 6
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Ланка) 6
Г-н Эро Й. Маннер (Финляндия) . . . 3

16. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования.

Проводится тайное голосование.

15Число избирательных бюллетеней . . .
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :
Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 7
Г-н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 5
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 3

Проводится тайное голосование.

15Число избирательных бюллетеней
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :
Г-н Роберто Аго (Италия)
Г-н У. X. Джайевардене (Шри Ланка)
Г-н Эро Й. Маннер (Финляндия) . . .

7
5
3

17. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку ни один из кандидатов не получил тре-
буемого большинства голосов, Совет проведет еще
один тур голосования.

Проводится тайное голосование.

15Число избирательных бюллетеней . . .
Число бюллетеней, признанных недействи-

тельными О
Число бюллетеней, признанных действи-

тельными 15
Требуемое б о л ь ш и н с т в о г о л о с о в . . . . 8

Ч и с л о п о л у ч е н н ы х г о л о с о в :

Г-н Р о б е р т о Аго ( И т а л и я ) 8
Г-н У. X. Д ж а й е в а р д е н е ( Ш р и Л а н к а ) 4
Г-н Э р о Й . М а н н е р ( Ф и н л я н д и я ) . . . 3

18. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ {говорит по-французски):
Поскольку теперь получено требуемое большин-
ство голосов для пяти вакантных мест в Совете,
я передам результаты голосования Председателю
Генеральной Ассамблеи. Я прошу Совет не рас-
ходиться до тех пор, пока Председатель Гене-
ральной Ассамблеи не сообщит мне результаты
голосования в Ассамблее.

Заседание прерывается в 17 час. 40 мин. и во-
зобновляется в 19 час. 10 мин.



19. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-французски):
Я хотел бы сообщить членам Совета, что я только
что получил от Председателя Генеральной Ас-
самблеи следующее письмо:

«Имею честь сообщить Вам о том, что на
40-м пленарном заседании Генеральной Ассамб-
леи, состоявшемся сегодня с целью избрания
пяти членов Международного Суда, необходи-
мое абсолютное большинство голосов получи-
ли следующие пять кандидатов: г-н Роберто
Аго, г-н Ричард Бакстер, г-н Абдулла Али эль-
Эриан, г-н Платон Дмитриевич Морозов и
г-н Хосе Сетте Камара.

Я заключил из Вашего письма от 31 октября,
что на 2093-м заседании Совета Безопасности
требуемое большинство голосов получили сле-
дующие пять кандидатов: г-н Роберто Аго,
г-н Ричард Бакстер, г-н Абдулла Али эль-Эри-
ан, г-н Платон Дмитриевич Морозов и г-н Хосе
Сетте Камара.

Я сообщил Генеральной Ассамблее, что г-н
Аго, г-н Бакстер, г-н эль-Эриан, г-н Морозов

и г-н Сетте Камара получили необходимое аб-
солютное большинство голосов и в Генераль-
ной Ассамблее, и в Совете Безопасности и, сле-
довательно, избраны членами Международного
Суда».

20. Как видят члены Совета, список, переданный
Председателю Совета Безопасности Председате-
лем Генеральной Ассамблеи, соответствует тому
списку, который Совет передал Генеральной Ас-
самблее. В соответствии со статьей !0 Статута
Международного Суда кандидаты, получившие
абсолютное большинство голосов и в Генераль-
ной Ассамблее, и в Совете Безопасности, счита
ются избранными.

21. Я хотел бы поблагодарить всех членов Совета
за их любезность и за сотрудничество в течение
октября, когда я имел честь руководить работой
Совета.

Заседание закрывается в 19 час. 15 мин.
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